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IV. Arracheurs de lin

Art. 11, Les vacances des arracheurs de lin sont ociroyées aprés le
retour de la campagne d’arrachage, pour autant que les vacances
principales n'ajent pas été prises.

n

V. Dérogations

Art. 12. Par dérogation aux dispositions des articles 1 & 10 inclus,-

il est permis d'occuper le chauffeur-rouisseur trois jours avant la fin
des vacances principales.

Art. 13. Le chargement, le transport et le déchargement du lin en
paille de la moisson 1885 sont autorisés pendant les périodes de
vacances fixées aux articles ci-dessus, pourvu que les vacances prin-
cipales soient respectées. .

Art. 14.Le bureau.de la Commission paritaire d¢ la préparation du
lin est autorisé & statuer sur les demandes de dérogation en matiére
de dadtes de vacances, émanant d'entreprises de préparation du lin.

La demande de dérogation doit étre introduite auprés du prési-
dent de la Commission paritaire de la préparation du lin au moins
trois semaines avant le début de la période de vacances fixée pour
les entreprises en question.

La demande doit comprendre ou mentionner une nouvelle propo-
sition de-période de vacances. .

Les demandes de dérogation ne seront prises en considération
que si elles sont inspirées par des motifs sérieux d'ordre technique
ou économique, ou d'ordre technique et économigue,

VI, Disposition finale

Art. 15. La présente décision entre en vigueur le ler janvier 1985
et cesse d'éire d'application le ler janvier 1986.

Vu pour é&tre annexé a l'arrété royal du 11 mars 1985.

L.e Ministre de I'Emploi et du travail,
' M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

——

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 85 — 542 - ’

13 MARS 1985, — Arrété royal modifiant Farréié royal du
19 aoit 1969 déterminant les conditions auxquelles les allocaiions
familiales sont accordées en faveur de Penfant qui effectue un
stage pour pouvoir éire nommsé a une charge

BAUDOUIN, Roi des Beiges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l'article 62; § 4, modifié par I'arrété
royal n° 68 du 10 novembre 1967 et par la loi du 4 juillet 1969;

Vu Tarrété royal du 19 aott 1969 déterminant les conditions aux-
quelles les ailocations familiales sont accordées en faveur de
enfant qui effectue un stage pour pouvoir &ir¢ nommé a une
charge, notamment l'article 2; ’

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national d'allocations
familiales pour travailleurs salariés, du 18 septembre 1984;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sqciales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. L'article 2 de I'arrété royal du 19 aott 1989 déterminant
les conditions auxquelles les allocations familiales sont accordées en
faveur de 'enfant qui effectue un stage pour pouvoir étre nommé a
une charge, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 2. Les allocations familiales sont’ accordées pour la
période de stage, si l'enfant ne bénéficie pas d'indemnité ou de
salaire pour ce stage; cette période d'octroi ne peut toutefois dépas-
ser la durée du stage normalement exigée. »

IV. Slijters

Art. 11. De vakantie van de slijter dient verleend te werden na de
terugkeer van de slijtcampagne, in zoverre de hoofdvakantie nog

| niet genomen werd.

V. Afwijkingen

Art. 12. In afwijking aan de bepalingen van artikelen 1 tot en met
10 is het toegelaten de stoker-roter drie dagen véor het einde van de
hoofdvakantie te werk te stellen.

Art. 13. Het laden, vervoer en lossen van strovlas van de osgst
1985 is toegelaten tijdens de vakantieperioden bepaald bij de vorige
artikelen met dien verstande dat de hoofdvakantie moet geéerbie-
digd worden.

Art. 14. Het bureau van het Paritair Comité voor de vlasbereiding

_is gemachligd om te beslissen over de aanvragen tot afwijking

" inzake de vakantiedata, uitgaande van de ondernemingen voor de

vlasbereiding.
' De aanvraag tot afwijking dient ten minste drie weken véor de
aanvang van de voor bedoelde ondernemingen bepaalde vakantiepe-
riode bij de voorzitter van het Paritair Corité voor de vlasbereiding
te worden ingediend. : .
De aanvraag moet een nieuw voorstel van vakantieperiode omvat-
ten of vermelden. R
De aanvragen tot afwijking zullen enkel in overweging genomen
worden indien zij ingegeven zijn door een ernstige economische of
technische oorzaak of economische en technische oorzaken.

VL. Slotbepalingen

Art. 15. Deze beslissing treedt in werking op 1 januari 1985 en
houdt op van kracht te zijn op 1 januari 1986.

. Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 maart 1985.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

De Minister van Sociéle Zaken,
J-L. DEHAENE

s

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 85 — 542 -

13 MAART 1885. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink~
lijk besluit van 19 augustus 1969 tot vaststeliing van de voor-
waarden waaronder kinderbijslag wordt verleend ten behoeve
van het kind dat een siage maakt om in een ambt te kunnen
worden benoemd

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan zllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende. de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 62, § 4, gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 68 van 10 november 1967 en bij de wet van
4 juli 1969, -

Gelet op het koninklijk besluit van 19 augustus 1969 tot vaststal-
ling van de voorwaarden waaronder kinderbijslag wordt verleend
ten behoeve van het kind dat een stage maakt om in ambt te kunnen
worden benoemd, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor kinderbijslag voor werknemers, van 18 september 1984;

. Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besioten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 wvan het koninklijk besluit van
19 augustus 1869 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder
kinderbijslag wordt verleend ten behoeve van het kind dat een stage
maakt om in een ambt te kunnen worden benoemd, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 2, De kinderbijslag wordt over de stageperiode verleend
indien het kind voor die stage geen vergoeding of loon geniet; die
stage geen vergoeding of loon geniet; die toekenningsperiode mag
evenwel de normaal vereiste duur van de stage niet overschrijden. »
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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 13 mars 1985.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre Qes Affaires sociales,
J.~L. DEHAENE

-

MINISTERE DE L’'AGRICULTURE

F. 85 — 543 (85 — 477)

21, MIARS 1985. — Arrété minisiériel portant des mesures conser-
Vatoires temporaires de police sanilaire en vue de prévenir
Pextension de la peste porcine africaine. — Erratim

Moniteur belge ne 56 du 22 mars 1985,

Dans le texte francais : page 3621, article 8, 2e ligne, lire comme
suit : « et autres Fassemblements de pores, & l'exclusion des pores
destinés A 'abattage immeédiat-» au lieu de « et autres rasemble-
ments de pores destinés & l'abattage immeédiat ».

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art. 3, Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 13 maart 1985.
BOUDEWHLIN
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-1. DEHAENE

e

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 85 — 543 {85 — 477)

21 MAART 1985. — Ministerieel besluit houdende tijdelijke
heschermende maatregelen van gezondheidspolitie met het oog
op de voorkoming van de uitbreiding van de Afrikaanse varkens-
pest. ~— Erratum ’ .

Belgisch Staatsblad nr, 56 van 22 maart 1985.

In de Franse tekst ; biz. 3621, artikel 8, 2e lijn, lezen als volgt :
« et autres rassemblements de porcs, & l'exclusion des pores
destinés a l'abattage immédiat » L.p,v. « et autres rassemblements
de pores destinés a 'abattage immédiat ».

EXECUTIFS —

EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 85 — 544

5 MAART 1985
Decrect houdende bepaling van de minimumlieeftijd voor deelnemers aan wielerwedstrijden (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrach-
tigen hetgeen volgt:

- Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 59bis van de Grondwet.

Art, 2. § 1. Niemand mag aan wielerwedstrijden gehouden op
wegen, terreinen of in gebouwen, zowel openbare als particuliere,
deelnemen als hij geen volle 15 jaar oud is.

§2. De Vlaamse Executieve bepaalt de voorwaarden waaronder
jongeren vanaf de leeftijd van 12 jaar mogen worden opgeleid voor
de wielersport,

De opleiding gebeurt everiwel uitsluitend door en onder de verant-
woorde]ijkaﬁxild van personen die beschikken over de pedagogische
en sporttechnische bekwaambheid zoals bepaald door de Vlaamse
Executieve. ] ’ . .

§ 3. De Vlaamse Executieve bepaalt de voorwaarden waaronder
jongeren tussen 15 en 21 jaar aan een wielerwedstrijd mogen deel-
nemen.

Art. 3. Bij overtreding van artikel 2, § 2 worden de opleiders en bij
overtreding van artikel 2, § 1 en § 3 worden de organisatoren
gestraft met een gevangenisstraf van 8 dagen tot 8 maanden en met
een geldboete van 100 tot 1000 frank of met een van die straffen

alleen. <

Art. 4. Het decreet van 16 juni 1982 houdende wijziging van het
koninklijk beshit van 21 augustus 1967 tot reglementering van de
wielerwedstrijden en van de veldritten, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 8 februari 1970 en 14 februari 1974, wordt opgeheven.

Art. 5. Dit decreet treedt in werking de dag van zijn publikatie in
het Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staats-
blad zal worden bekendgemaakdt. ,

Brussel, 5 maart 1985.

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,

G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Cultuur,
K. POMA
De Gemeenschapsminister van Gezondheidsbeleid,
R. DE WULF
(1) Zitting 1984-1985.
Stukken. -~ Ontwerp van decreet 301, nr. 1. — Amendementen: 301, nrs. 2 en 3. — Verslag : 301, nr. 4.

Handelingen. — Bespreking en aanneming :Veténdeningen van 5 maart 1985.



